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FELADATOK

1. feladat
a) 3.
b) : . - . -
1. Familie 1. Ding 1. Samstag
2. Kleidung 2.Ende 2.Sauna
3. Stuhl 3. Geld 3.Schach
4.Tisch 4. Joghurt 4. Spaghetti
5. Wasser 5. Winter 5. Supermarkt
¢ 5
d) : . A L
1.autd 1. étel 1.sarga
2.cim 2. hely 2.s0k
3. csillag 3.j6 3. sotét
4. pont 4. masol 4. stressz
5.ruha 5.6t 5.s5zép
Q) : o ‘
1. Abenteuer 1. Salbe 1. Verdacht
2. Folge 2. Sammler 2. verdachtigen
3. Landeskunde 3.Schaden 3. verdammt
4. Lebensmittel 4. Schaum 4. verderblich
5. Schnitt 5. Schenkel 5.verdienen
f)
1.jartas 1. azonnali 1.1éc
2. kin 2.azonossag 2. lecke
3. korut 3. borzalmas 3.lecsap
4. kristaly 4. értesul 4. lecsavar
5. polgar 5.id6szak 5. lecserél
2. feladat

a) 1.fotd: 1. homonima
2. fotd: 2. homonima
3.fotd: 1. homonima

'Bank die, ~e <fn> 1. pad: sich auf eine Bank setzen lelil egy padra 2. (iskola)pad: in der vordersten
Bank sitzen az els6 padban Ul 3. <sport> cserepad; kispad

’Bank die, -en <fn> 1. (pénzintézet) bank: zur/auf die Bank gehen elmegy a bankba

2. (szerencsejdtékban) bank: die Bank halten tartja a bankot



b)

c)

d)

e)

1. fotd: 2. homonima
2.fotd: 3. homonima
3.fotd: 1. homonima

'Band das, -(e)s, —er <fn> 1. szalag: das Band durchschneiden elvagja a szalagot 2. <fél tbsz> (in)
szalag: Die Bdnder sind gedehnt. Megnyultak az inszalagok. 3. (magnd)szalag 4. (futd)szalag: am
Band arbeiten futészalag mellett dolgozik 5. (szallitd)szalag

’Band der, -(e)s, —e <fn> (kényv) kotet

3Band [bent] die, -s <fn> zenekar; egylittes: in einer Band spielen zenekarban jatszik

sieben: Az eltér6 széfaj, illetve az eltérd jelentés is segit az egyes homonimak elhatarolasaban.
'sieben (A) h <ige> 1. szital (vmit): Mehl in die Schiissel sieben lisztet szital a talba 2. (meg-)
rostal (vmit): Kies sieben kavicsot rostal 3. (kivdlogat) (meg)rostal (vkit/vmit): die Bewerber sieben
rostdlja a jelentkez6ket

sieben <t&szn> hét: Es ist sieben Uhr. Hét 6ra van.

terem: Az eltérd szofaj, illetve az eltérd jelentés is segit az egyes homonimak elhataroldsaban.
'terem <ige> 1. (kifejlédik) wachsen® i: Itt nem terem gabona. Hier wachst kein Getreide. 2. (vmit)
(féld/névény) hervor|bringen® h A; tragen® h (A): sok gylimélcsét terem viele Friichte hervorbringen
* A fa keveset terem. Der Baum tragt wenig.

2terem <fn> der Raum [-(e)s, —€e]; (nagyobb) der Saal [-(e)s, Sale]: az 6t6s teremben im Raum

5 * termet bérel einen Saal mieten

zar: Az eltérd szofaj, illetve az eltérd jelentés is segit az egyes homonimak elhatarolasaban.

'zar <ige> 1.vmit schlieBen® h A; ab|schlieBen* h A: zdrja az ajtét die Tur (ab)schlieen 2. vkit/
vmit vhova schlieBen* h A, Dir; sperren h A, Dir: kazettdba zdrja a pénzt das Geld in eine Kassette
schlieBen * ketrecbe zdrja az oroszldnt den Lowen in einen Kafig sperren 3. vhogyan (zdrédik)
schlieBen® h Mod: Az ablak nem zdr jol. Das Fenster schlieBt nicht gut. 4. (nyilvdnos hely)
schlieBen* h; <biz> zu|machen h A: Mikor zdrnak az lizletek? Wann schlieBen die Geschafte? 5. vmit
(vmivel) (befejez) schlieBen* h A, (mit+D): beszédét idézettel zdrja seine Rede mit einem Zitat
schlief3en

2zar <fn> das Schloss [-(e)s, =er]; der Verschluss [-(e)s, =e]: feltéri a zdrat das Schloss aufbrechen
A kulcs nem illik a zdrba. Der Schlissel passt nicht ins Schloss. * a nyakldnc zdrja der Verschluss der
Halskette

fagy: Az eltér6 szofaj, illetve az eltérd jelentés is segit az egyes homonimak elhatarolasaban.
'fagy <ige> 1. es friert: Ma éjjel fagyott. Heute Nacht hat es gefroren. 2. (megszildrdul) frieren*
i: A viz 0 fokon fagy. Das Wasser friert bei 0 Grad.

’fagy <fn> der Frost [-(e)s, —e]: enyhe fagy leichter Frost

3. feladat

a)

b)

Bier, Bild, Elefant, groB3, Idee, immer, lang, Nacht, schlafen, Rock, Schuh
Roviden ejtendd hangsulyos szétagokat tartalmazé szavak: Bild, Elefant, immer, lang, Nacht, Rock
A német varos neve: Berlin

anstecken, Engagement, Gefiihl, Geschmack, Mentalitdt, Mut, Reisefiihrer, Rente, stocken,
Terminus, Tischler, Trennung, Trinkgeld, Umbruch

Roviden ejtendd hangsulyos szétagokat tartalmazé szavak: anstecken, Geschmack, Rente, stocken,
Terminus, Tischler, Trennung, Trinkgeld, Umbruch

A német varos neve: Stuttgart



4. feladat

a) abifahren, abjholen, anifangen, anjkommen, anjrufen, ein|schlafen, mittkommen, mitjnehmen,
statt/finden, umi|ziehen

b) abjbrechen, abjwischen, einjbrechen, heimifahren, heraus|geben, herlkommen, mit}spielen,
nachjmachen, umisteigen, wegjmachen

ein|kaufen
ab|waschen, ab|spllen

1. weg|gehen, fort|gehen, davon|gehen 2. weg|fahren, fort|fahren,
davonlfahren 3. abl|fahren, ab|fliegen 4. hin|gehen 7. ab|holen

8. vorbei|gehen, vorliber|gehen 9. vorbei|fahren, voriiber|fahren 11.
dahin|gehen 12. weg|gehen

1. aus|ziehen, ab|legen 2. ab|werfen
1. kennen|lernen
d +
) ein|tauchen

1. aus|fallen 2. aus|bleiben 3. aus|bleiben, weg|bleiben 4. weg|bleiben,
fort|bleiben 5. wegl|fallen, fort|fallen 6. zurlick|bleiben 7. zuriick|bleiben
8. zurlick|bleiben 9. zuriick|bleiben 10. nach|stehen

1. her|stellen 2. festjnehmen
1. ab|stiirzen, hinunter|stiirzen, herunter|stlirzen

3. zuvorlkommen 4. voraus|gehen, voran|gehen 5. vor|beugen, zuvor|kommen

5. feladat

a) 1.c, 2.e, 3.a, 4.b, 5.d

b) BH [= Bustenhalter]
példamondat: Ist es ungesund, einen BH zu tragen?
OP [= Operationssaal]
példamondat: Der Pfleger schob die Patientin in den OP.

Pkw [= Personenkraftwagen]
példamondat: Die Pkws fahren mit etwa 130 km/h.

PC [= Personal Computer]
példamondat: So sitzen Sie richtig vor dem PC.

WG [= Wohngemeinschaft]
példamondat: In einer WG kann man Freunde fiirs Leben finden.

c) AG [= Aktiengesellschaft]
példamondat: Die Griindung einer AG ist theoretisch schon mit einer nattirlichen oder juristischen
Person maoglich.

DDR [= Deutsche Demokratische Republik]
példamondat: Auf sein Auto musste man in der DDR bis zu zehn Jahre warten.



GmbH [= Gesellschaft mit beschrankter Haftung]
példamondat: Inhaber der GmbH sind die Gesellschafter.

SPD [= Sozialdemokratische Partei Deutschlands]
példamondat: Das Regierungsbiindnis aus Union und SPD befindet sich in der Krise.

TUV [= Technischer Uberwachungsverein]
példamondat: Was priift der TUV?

6. feladat
a Teljes alak Megfelel6(k)
[= circa, zirkal] . kb.; cirka
| [= das heil3t] . azaz
| [= Plural] . tbsz
' [= Postleitzahl] | (postai) iranyitdszam
: [= und so weiter] stb.
b) - Teljes alak Megfelels(k)
' [= korulbelul] ungefahr; zirka; ca.
= példaull )
| [= utca] . Str.
: [=vagy] od.
< Teljes alak Megfelels(k)
[= beziehungsweise] | illetve; illetéleg; ill.
| [= Hauptbahnhof] | fépalyaudvar
| [=Jahrhundert] ; sz.
| [= nach Christus/Christo] . Kr. u.
: [= unter anderem] | tobbek/egyebek kozott
[=und andere] : és masok
d Teljes alak Megfelel6(k)
' [=illetve] bzw.
| [= 4ltalanos forgalmi add] | die MwsSt.
' [= ugynevezett] | s0g.
| [= palyaudvar] Bhf.



7. feladat

a)

b)

c)

Computer, E-Mail, Engagement, Handy, Job

bohoc <fn> der Clown [klaun];

esszé <fn> der/das Essay ['ese/€'ser];

fodrasz <fn> der Friseur/Frisor [fri'za:e];

grépfrut <fn> die Grapefruit ['gre:pfru:t];

szerel6 <fn> der Monteur [mon't@:e]; der Installateur [instala'ta:e]

714. oldal: banda, bankar

969. oldal: hirlevél, hirszerkeszt6

1014. oldal: karakter, karantén, karikatura, karikaturista, karnagy, karaj, karambol
1174. oldal: narancs, narkds

1311. oldal: tok

8. feladat

a)

b)

c)

aufhoren mit+D
aufpassen auf+A
sich erinnern an+A
erzahlen von+D
gratulieren  zu+D
helfen bei+D
hoffen auf+A
teilinehmen an+D

'abjhdngen hing ab, abgehangen von+D h <ige> fligg vkit6l/vmitdl

Angst die, e <fn> 1. (vor+D) félelem (vkit6l/vmitdl) 2. (um+A) (vkiért/vmiért érzett) aggodalom
bereit <mn> 1. (zu+D) (felkésziilt) kész (vmire) 2. zu+D kész; hajland6 vmire

bewerben sich” bewirbt, bewarb, beworben h <ige> 1. (Lok, um+A) (dlldsra) palyazik; (dlldst) meg-
palyaz (vhol) 2. (um+A) palyazik (vmire); megpalydz vmit

Dank der, -(e)s (fiir+A) <fn> kdszonet; hala (vmiért)

Interesse das, -s, -n <fn> 1. (fiir+A/an+D) érdeklédés (vki/vmi irant) 2. (an+D) (kereslet) érdeklédés
(vmiirant)

Kampf der, -es, ~e <fn> 3. (um+A) (vmely célért) harc; kiizdelem 4. (gegen+A/fiir+A) harc;
kiizdelem (vki/vmi ellen//vkiért/vmiért) 5. <sport> kiizdelem

kiimmern h <ige> 1. sich®, um+A gondoskodik vkirél/vmirél 2. sich?, um+A térédik vkivel/vmivel
Lust die, —e <fn> 1. (zu+D) kedv (vmihez)

nachdenken dachte nach, nachgedacht (iiber+A) h <ige> (el)gondolkodik (vkin/vmin)

reich <mn> 2. (an+D) gazdag (vmiben)

stolz <mn> 1. (auf+A) biiszke (vkire/vmire)

sorgen h <ige> 1. fliir+A gondoskodik vkirél/vmirél 2. sich®, um+A/wegen+G aggodik vkiért/
vmiért//vki/vmi miatt

zweifeln an+D h <ige> kételkedik vkiben/vmiben

beleszeret vkibe <ige> sich” verlieben h in+A

dolgozik <ige> 3. vmin arbeiten h an+D

érdeklédik <ige> 1.vmiirdnt sich” interessieren h fiir+A; Interesse haben fiir+A/an+D
lir <ige> 2. vkinek vmit schreiben*® h D/an+A, A

panaszkodik <ige> 1. vkire klagen h tiber+A



d) elégedett (-en) <mn> 1. vmivel zufrieden mit+D
féltékeny (-en) vkire <mn> eifersuichtig auf+A
fordul <ige> vkihez 4. sich* wenden* h an+A
megbizik vkiben <ige> vertrauen h D; trauen h D; sich” verlassen*® h auf+A
rafog <ige> 2. vkire vmit <biz, rossz> anlhdngen h D, A, anlegen auf+A
szenved <ige> 3. vmitél leiden* h unter+D/an+D
szorakozik <ige> 2. vmin sich® amisieren h iiber+A
valaszték <fn> 1. vmibél die Auswahl [-en] an+D; das Sortiment [-(e)s, -e] an+D

e) 1. Auf wen freust du dich schon?
2. Worauf wartet Peter?
3. Mit wem triffst du dich heute?
4. Worum sorgt er sich?
5. Mit wem beschaftigt sich viel der Betreuer?

f) példak:
1. Wer passt auf die Kinder auf?
2. Mein Onkel hat mit dem Rauchen aufgehort.
3. Erist auf den Plan nicht eingegangen.
4. Die Lehrerin kimmert sich viel um die Schiiler.
5. Auf seine Gesellschaft miissen wir heute leider verzichten.

9. feladat

a) er <himn szem névm> himnem{ személyes névmds
fiir <elolj> eldljdrészé
funf <t6szn> tészdmnév
gern <hsz> hatdrozészo
gehen <ige> ige
Haus <fn> fénév
klein <mn> melléknév
Koch <fn> fénév
rauchen <ige> ige
samstags <hsz> hatdrozdszo

b) bor <fn> fénév
csak <hsz> hatdrozészo
esik <ige> ige
gylrl <fn> fénév
'holnap <hsz> hatdrozészé
husz <tészn> tészdmnév
kell <ige> ige
mérges <mn> melléknév
pad <fn> fénév
vissza <hsz> hatdrozdszo

c) entscheidend <mn> melléknév
Fiinf <fn> fénév
kitzlig <mn> melléknév
klarigehen <ige> ige
Lachen <fn> fénév
laufend <mn> melléknév
mit <hsz> hatdrozdszé



oh <isz> indulatszé
out <mn> melléknév
riickwarts <hsz> hatdrozoszo

d) akarki <alt névm> dltaldnos névmads
'ala <nu> névuté
KO <fn> fénév
osszetép <ige> ige
szandékos <mn> melléknév
tizszeres <mn> melléknév
ugy <hsz> hatdrozészo
villany <fn> fénév
2villamos <fn> fénév
zart <mn> melléknév

10. feladat
Roviditett alak Teljes alak
biz, rossz bizalmas, rosszallo
biz bizalmas
comp szamitégép/szamitastechnika
biz, dn, osztr bizalmas, délnémet, osztrak
fol észn féleg északnémet
biz bizalmas
biz bizalmas
dn, osztr délnémet, osztrak

osztr, dn osztrak, délnémet
b) .o o
Roviditett alak Teljes alak
biz bizalmas
biz, rossz bizalmas, rosszallo
biz bizalmas
durva durva
Mese német neve: Aschenputtel
Mese magyar neve: Hamupip&ke
Q oL e
Roviditett alak Teljes alak
biz bizalmas
rossz rosszallé
comp szamitdgép/szamitastechnika

8

dn, osztr, sv

délnémet, osztrak, svajci



11.

a)

b)

c)

nyelv nyelvészet/nyelvtan

kém, mat kémia/vegyipar, matematika
dn, osztr délnémet, osztrak
biz, rossz bizalmas, rosszallé

 rnl s rosszalld, bizalmas, f6leg diak-
rossz, biz, f6l didkny ' ' g

nyelvi
biz bizalmas
Y svajci

feladat

Bein: 3 jelentés; faul: 3 jelentés; fliegen: 9 jelentés; FuBBball: 2 jelentés; Glas: 4 jelentés; Thaben:
8 jelentés; hiibsch: 4 jelentés; kaputt: 3 jelentés; Land: 5 jelentés; malen: 3 jelentés

doktor: 2 jelentés; elindul: 5 jelentés; energia: 2 jelentés; fehérje: 2 jelentés; gombdc: 3 jelentés;
hab: 5 jelentés; intéz: 3 jelentés; kihagy: 4 jelentés; megvesz: 2 jelentés; suly: 4 jelentés

daneben 1. (térben) mellette/amellett/emellett 2. (térben) mellé(je)/amellé/emellé 3. (ezenkiviil)
mellette/amellett/emellett

Ding 1. (tdrgy) dolog; holmi 2. izé 3. (ligy) dolog 4. (Idny) teremtés

einmonatig 1. (életkor) egy hénapos 2. (id6tartam) egy honapos; egyhavi

Einrichtung 1. (tevékenység) vminek

a berendezése 2. (belsé) berendezés 3. (miiszaki) berendezés 4. vminek a létrehozasa; |étesitése
5. [étesitmény; intézmény

folgen 1. (utdna megy) kovet vkit/vmit 2. (ért) kovet vkit/vmit 3. (igyel) kovet vmit 4. (igazodik)
kovet vmit 5. engedelmeskedik; szot fogad (vkinek) 6. (idében) kdvet vkit/vmit; vki/vmi

utan kovetkezik 7. kovetkezik vmibol

Kummer der, -s <fn> 1. banat 2. <biz> baj; gond

Magazin 1. raktar 2. (toltény)tar 3. (folydirat) magazin 4. (tévében/radioban) magazin(musor)
mildern h <ige> 1. (érzést) enyhit; csillapit 2. sich® enyhil; csillapodik 3. (k6nnyit) enyhit vmin

4. (mérsékel) enyhit vmit

Panne die, -n <fn> 1. (mdszaki) meghibasodas 2. hiba; fennakadas

Region die, -en <fn> 1. (féldrajzi) régio; Gvezet 2. <val> kozeg

bevezetés 1. (meghonositds) die Einflihrung 2. (szakmai/tudomdnyos) die Einfliihrung [-en]

3. (rendezvényé) die Einleitung [-en] 4. (irdsmUé) die Einleitung [-en]

bunda 1. (szérzet) der Pelz [-es, -e]; das Fell [-(e)s, -e] 2. (prém) der Pelz [-es] 3. (kabdt) der Pelz [-es,
-e]; der Pelzmantel [-s, =] 4. <sport> die Schiebung [-en]

egység 1. (dsszetartozds) die Einheit [-en] 2. (mértékegység) die Einheit [-en] 3. (rész) die Einheit
[-en] 4. (katonai/rendéri) die Einheit [-en]

elromlik 1. (meghibdsodik) kaputt|gehen* i 2. (rosszra fordul) kaputt|gehen* i; schlecht werden

3. (élelmiszer) verderben* i; verkommen® i 4. (szerv, képesség) sich® verschlechtern*® h

észlel 1. (érzékszervvel) wahrlnehmen* h 2. (késziilék) registrieren h 3. (megfigyel) beobachten h;
fest|stellen h; bemerken h

gondolkodas <fn> 1. (értelmi tevékenység) das Denken [-s] 2. (meggondolds) das Nachdenken [-s];
die Uberlegung 3. (gondolkoddsméd) die Denkart; die Denkweise

index <fn> 1. (irdnyjelzé) der Blinker [-s, -] 2. (leckekdnyv) das Studienbuch [-(e)s, —er] 3. (tilt6 lista)
der Index [-es, -e] 4. (kbnyv végén) der Index [-es, -e/Indizes] 5. <mat> der Index [-es, Indizes]

6. <kdzg> (mutatészdm) der Index [-es, Indizes]



12.

a)

d)

d)

13.

a)

b)

kifog <ige> 1. (vizbél) fangen* h; angeln h 2. (befogott dllatot) aus|spannen h 3. <biz> (megszerez)
erwischen h 4. <biz> (kellemetlen dolgot/személyt) erwischen h 5. (tdljdr az

eszén) Uberlisten h 6. vkin vmi Uberfordert sein

megalkot <ige> 1. (létrehoz) schaffen* h; hervor|bringen* h 2. (kialakit) bilden h

pontos 1. (preciz) genau 2. (helyes) genau 3. (id6ben) puinktlich

feladat

ausgebucht = vhol/vmin minden hely foglalt

bar = készpénz formdju

Betreuer = vkirél/vmirél gondoskodd személy

Hauptschule = az 5-9. osztdlyig terjedé, dltaldnos alapképzést nydjtd iskolatipus
Knackebrot = durvdra 6rélt rozsbél/buzdbdl ropogdsra slitdtt kenyér
nachsitzen = tanitds utdn az iskoldban marad

Stollen = ptispdkkenyérhez hasonlé kardcsonyi siitemény

Drahtzieher = az eseményeket a hdttérbdl irdnyité személy

Friihschoppen = vendéglében, tdrsalgdssal egybekotott délel6tti poharazgatds
Mitfahrgelegenheit = idegen személyautdban valé utazdsi lehetbség

Polterabend = népszokdson alapuld zajos mulatsdg, melyet az esklivét megel6z6 este a lakodalmas
hdzndl tartanak

Stadtflucht = nagyvdrosbdl a kornyezé teleptilésekre vald kikdltézési hulldm

Strafarbeit = blintetésként adott kiilon hdzifeladat

TOV = kézuti jdrmdivek és forgalomba keriil6 késziilékek mdiszaki dllapotdt vizsgdlé intézet

bejgli = mit Mohn oder Walntissen gefiillte Teigrolle
2ellendrz6 = Biichlein der Schiiler, in das ihre Zensuren wdéhrend des Schuljahrs eingetragen werden
éjszakas = Nachtdienst/Nachtschicht haben

esénap = der Ersatztag fiir eine Open-Air-Veranstaltung bei Schlechtwetter
gesztenyepiiré =~ aus Kastanienpliree und Schlagsahne zubereitete Siil3speise
gombfoci = ein Spiel mit Kn6pfen nach den Regeln des Ful3balls

feladat

almas: almds pite der Apfelkuchen, almds rétes der Apfelstrudel

jelentkezési: jelentkezési hatdridé die Anmeldefrist, jelentkezési lap das Anmeldeformular

rantott: rdntott csirke das Backhahnchen, rdntott gomba gebackene Pilze, rdntott hal der Backfisch,
rdntott hus das panierte Schnitzel

szerelmi: szerelmi bdnat der Liebeskummer, szerelmi hdromszdg das Dreiecksverhaltnis, szerelmi
vallomds die Liebeserklarung

szuletési: sztiletési év das Geburtsjahr, sztiletési hely der Geburtsort

gondolkodasi id6: die Bedenkzeit

példamondat: Sie hatten ihm eine Woche Bedenkzeit eingerdumt.

maratoni futds: der Marathonlauf

példamondat: Nach einem Marathonlauf braucht der Kbrper Zeit zur Regeneration.
mikrohullamu siité: der Mikrowellenherd

példamondat: Der Mikrowellenherd ist ein niitzlicher Helfer in der Kiiche.

munkavallalasi engedély: die Arbeitserlaubnis; die Arbeitsgenehmigung

példamondat: Ausldnder bendtigen eine Arbeitserlaubnis bzw. Arbeitsgenehmigung, wenn sie in
Deutschland eine Erwerbstdtigkeit ausiiben wollen.



varakozasi id6: die Wartezeit
példamondat: Um lange Wartezeiten zu vermeiden, vereinbaren Sie bitte einen Termin.

14. feladat

a)

b)

d)

d)

Blatt 1. (novényeé) levél 3. (kbnyvé/flizeté) lap 4. (Ujsdg) lap

Boden 1. (megmdivelhetd) talaj; fold 2. (jdrofeliilet) padlo; fold; talaj 3. (terdilet) fold 4. (alap) talaj
Job 1. (idéleges) munka

Kopf 1. (testrész) fej 3. (irdnyito) vminek a feje 4. (személy) fej; f6 5. (tdrgy része) fej 6. (novényé) fej
7. (érmén) fej

Schule 1. (intézmény) iskola 2. (éplilet) iskola 3. (tanitds) iskola 4. (tanuldk és tandrok) iskola

5. (képzés) iskola 6. (mUivészeti/tudomdnyos irdnyzat) iskola

verkaufen 3. (tdlal) elad (vkinek) vmit (vhogyan) 4. sich? (vmilyennek mutatkozik) eladja magat
vhogyan

womit 1. (vmit felhaszndlva) mivel 2. (amit felhaszndlva) amivel 3. (vonzatként) mivel 4. (vonzatként)
amivel

cim 1. (mdé) der Titel [-s, -] 2. (lakcim) die Adresse [-n]; die Anschrift [-en] 3. (rang/dllds) der Titel [-s, -]
4. (gyoztesé) der Titel [-s, -1 5. (jogcim) das Recht [-(e)s, -€]

egyediil 1. (mds nélkdil) allein 2. (csak) allein

értheto 1. (akusztikailag) verstandlich; deutlich 2. (ésszel) verstandlich; begreiflich

felé 1. (irdnydba) gegen A 2. (id6ben) gegen A

fény 1. (vildgossdg) das Licht [-(e)s]; der Schein [-(e)s] 2. (ragyogds) der Glanz [-es]

hiba 1. (mulasztds) der Fehler [-s, -1 2. (szabdlyt sért6) der Fehler [-s, -] 3. (rendellenesség) der Fehler
[-s, -I; die Panne [-n] 4. (fogyatékossdg) der Fehler [-s, -]

késik 1. (nem jon) sich® verspaten h; (jdrmdi) Verspatung haben 2. (elhtizédik)

sich? verzogern h 3. (6ra) nach|gehen* i

Feld 1. (fiives tertilet) mezd 3. (kocka) mez6 6. <sport> (verseny résztvevsi) mezdny

Gewicht 1. (testé) suly 2. (méréshez) suly 3. (sportoldshoz) suly 4. (jelentéség) suly

hollisch 2. (kegyetlen) pokoli 3. (fokozdsként) pokoli

Kasten 2. (tivegeknek) 1ada; rekesz 3. (csunya éptilet) skatulya(haz) 5. (tévé/radio) zajlada 8.
(szovegben) keret

Laufer 1. (atléta) futd 2. (sakkfigura) futo; futar

quellen 1. (folyadék) kibuggyan; bugyog vhonnan 3. (nedvességtél) (meg)dagad; (meg)duzzad
sanft 1. (josdgos) szelid 2. (kiméletes) gyengéd; finom 3. (kellemesen hato) lagy; szelid

4. (mérsékelt) enyhe; szelid

baj 1. (szorult helyzet) die Not; die Notlage 2. (gond) das Problem [-s, -e] 3. (csapds) das Ubel

[-s, -1; <val> das Unheil [-s] 4. (hiba) der Defekt [-(e)s, -€] 5. (betegség) das Leiden [-s, -]

6. <biz> (veszddség) die Plage [-n]

beszorul 1. (beragad) sich? verklemmen h 2. (testrész) sichP ein|klemmen A, (in+D)

dereng 1. (vildgosodik) es dammert 2. (halvdnyan) schimmern h

elken 1. (egyenletesen) verstreichen* h A; verschmieren h A 2. (elmdzol) verschmieren h A;
verwischen h A 3. (eltussol) vertuschen h A

fenék 1. (edényé) der Grund [-(e)s]; der Boden [-s] 2. (természetes vizé) der Grund [-(e)s]; der Boden
[-s] 3. (far) der Hintern [-s, -]

gerinc 1. (hdtgerinc) das Riickgrat [-(e)s, -e] 2. (hegygerinc) der Grat [-(e)s, -e]; der Kamm

[-(e)s, —€] 3. (konyvé) der Buchrticken [-s, -]; der Riicken [-s, -1 4. (hajoé) der Kiel [-(e)s, -€]

ko 1. (dsvdny) der Stein [-(e)s, -e] 2. (drdgakd) der Stein [-(e)s, -€] 3. (tdrsasjatékban) der Stein [-(e)s, -€]
4. (epében/vesében) der Stein [-(e)s, -€]



15. feladat

a)

b)

c)

d)

1. A toll leesett az asztalrol.

2. Otthon hagyta a kulcsat.

3. Gsindltam magamnak egy csésze kavét.
4.Vegyél egy szelet tortat!

5. A haboru elszakitotta a csaladot egymastol.
6. A tanarné az asztalhoz huzza a széket.

1.Wo kann ich Sie erreichen?

2. Er hat einen FuBganger tiberfahren.

3. Bring den Koffer zum Bahnhof!

4. Maria hat mit 5 Jahren lesen gelernt.
5.Wann werden wir in Miinchen ankommen?
6. Das Heft fiel ihm aus der Hand.

1. A forr6sag miatt elengedte a tandrnd a didkokat.

2. A szemnek el8szor hozza kell szoknia a sotétséghez.
3. Ha kérdésed van, barmikor jelentkezhetsz nalam.

4. Mindig hajtani kell, hogy tegyél valamit?

5. Hidnyoltak az iskolaban.

6. Butikjainkban allandéan valtozik a kinalat.

1. Er hat die Priifung um eine Woche verschoben.
2. Die Organisation erfordert viel Zeit.

3. Die Kuchen wurden alle.

4. Willst du nicht morgen bei mir vorbeikommen?
5. Man hat unser Gesprach belauscht.

6. Sie hat alle Hindernisse tberwunden.

16. feladat

a)

~auch nicht _nicht einmal - was du nicht sagst!

_das Radio lauft/spielt : .

_eine Reise machen  auf der Reise ~auf Reisen gehen  auf Reisen sein
_spazieren gehen :

_ansTelefon gehen  Telefon fiir dich

einen Zahn sichP die Zahne
- bekommen putzen

b)

nem baj!
das ist nicht schlimm!;
das macht nichts!

mi a baj?
was ist los?

magas sarku cipd
die Stockelschuhe;
hochhackige Schuhe

38-as cipd
Schuhe in GroRe 38

magas szaru cipd
hohe Schuhe

altalanos iskola
die Grundschule



karacsonyi ajandék
das
Weihnachtsgeschenk

kellemes karacsonyi innepeket!
frohe/schone Weihnachten!

golt 16
ein Tor schiel3en

mahoz egy hétre
heute in einer Woche/
in acht Tagen

ma egy hete
heute vor einer Woche

c

einen Antrag auf etw” stellen
| aus eigenem Antrieb
| jnzum Lachen bringen
jn/etw zur Seite schieben

auf der einen
auf Seite 10  Seite..., auf der
anderen Seite...

jn zur Seite

r Seite gehen
2 €9 nehmen

in Verlegenheit geraten

d)

e)

f)

atutazéban van
auf der Durchreise/Durchfahrt sein

becsatolja a biztonsagi ovet
den Sicherheitsgurt anlegen

bérbe ad vkinek vmit
jm etw in Pacht geben;
jm/an jn etw vermieten

bérbe vesz vmit
etw in Pacht nehmen

ragadoz6 madar
der Raubvogel

beszédet mond igazat mond verset mond
eine Rede halten die Wahrheit sagen ein Gedicht aufsagen

elsé osztalyon utazik
erster Klasse fahren

zu Abend essen: vacsordzik

Basketball spielen: kosdrlabddzik

am nachsten Tag: mdsnap

etw steht auf dem Plan: vmi tervbe van véve/szerepel a tervben
rot werden: elpirul

Schlange stehen: sorba(n) dll

esti mese: die Gutenachtgeschichte

esik az eso: es regnet

haladé tanfolyam: ein Kurs fiir Fortgeschrittene

csaladi haz: das Einfamilienhaus

irodai munka: die Biiroarbeit

jol van: 1. (jovahagyo valaszként) gut; schon 2. jm ist wohl; es geht jm gut



g)

17.

a)

c)

js Appetit anregen: meghozza vkinek az étvdgyadt
etw zu Ende denken: végiggondol vmit

in Eile sein: siet

etw in Gang setzen: mikddésbe hoz; elindit

jm die Hand schiitteln: kezet fog/rdz vkivel

der Ferne Osten: Tdvol-Kelet

abban az esetben, ha...: gesetzt den Fall, dass ...

csomagkiildé szolgalat: das Versandhaus

csucsot dont: einen Rekord brechen

érkezési id6: die Ankunftszeit

erofeszitéseket tesz: Anstrengungen machen

szinhazi el6adas: die Theaterauffiihrung; die Theatervorstellung

feladat
etw auf die lange Bank schieben durch die Bank
jm liegt etw im Blut nur ruhig Blut!

etw ist nicht von schlechten Eltern

jd/etw ist die Nummer eins auf Nummer Sicher/sicher gehen
um jeden Preis um keinen Preis
die Stunde Null die Stunde der Wahrheit

den Girtel enger
schnallen

(irgendwo/bei jm)

nichts zu lachen dass ich nicht

I
haben lache!
andere Lander, etw an Land wieder im
andere Sitten ziehen Lande sein
seine Sache gut (sichP) seiner bei der Sache etw tut nichts zur
machen Sache sicher sein | sein Sache

nicht Gber seinen
(eigenen) Schatten
springen kdnnen

jn/etw in den
Schatten stellen

etw ist ein teures
Vergniligen

wie ein Blitz aus heiterem Himmel: (mint) deriilt égbél (a) villimcsapds
jm die Daumen drilicken: szurkol/szorit vkinek

das ist doch der Gipfel!: ez mindennek a teteje!

es hilft nichts: nincs mese

es ist hochste Zeit: legf6bb ideje

da kannst du lange warten!: erre/arra aztdn vdrhatsz!



d)

f)

arkon-bokron tul van: (iber alle Berge sein

meggydlik a baja vmivel: mit jm/etw Probleme bekommen; es mit jm zu tun bekommen
bolondot csinal vkibdl: jn zum Narren halten

egy fedél alatt lakik vkivel: mit jm unter einem Dach wohnen

teljes g6zzel: mit Volldampf

mindent a maga idejében: alles zu seiner Zeit

keinen Bock auf etw” haben: semmi kedve sincs vmihez

etw auf seine eigene Kappe nehmen: magdra vdllal vmit; tartja a hdtdat vmiért
etw in die Lange ziehen: (id6ben) elhuz; elnyujt vmit

etw ist aus dem Leben gegriffen: vmi életszerd; életszagu

etw lauft wie geschmiert: igy megy, mint a karikacsapds

jn auf dem Laufenden halten: folyamatosan tdjékoztat vkit

bolhabdl is elefantot csinal: aus einer Miicke einen Elefanten machen
kicsi a bors, de erds: klein, aber oho

nem flilik a foga valamihez: jm steht der Sinn nicht nach etw
futotiizként terjed: sich” wie ein Lauffeuer verbreiten

nem egy elveszett ember: jd ist nicht auf den Kopf gefallen

nincs ki mind a négy kereke: nicht alle Tassen im Schrank haben

18. feladat

a)

Német szélas | Magyar megfelel

| auf Abwege geraten | rossz Utra tér/téved

| jn/etw ausfindig machen | felkutat; megtaldl vkit/vmit; kinyomoz vmit |
etw ist gang und gabe vmi mindennapos; megszokott (dolog)

| im Handumdrehen | pillanatok alatt; egy szempillantas alatt

' kein(en) Hehl aus etw machen | nem csinal titkot vmibdl

| klipp und klar | kerek perec; vilagosan
im Nu egy szempillantas alatt; maris

| in/mit aller Seelenruhe . teljes lelki nyugalommal

der Wald vor (lauter) Baume

) nem latja a fatodl az erd6t
nicht sehen )

19. feladat

a)

b)

Akademiker: diplomas (férf)
Camping: kempingezés; taborozas
Chef: f6nok

Limonade: (szénsavas) tUdit6ital
Manko: hiba; fogyatékossag

Vers: 1. (vers)sor 2. (dalé/versé) versszak

Biifett: 1. talald 2. (vendégldtohelyen) pult

Kollegium: 1. (testiilet) kar 2. tantestuilet; tanari kar/testulet
Lokal: étterem; vendéglé

Pariser: koton; gumi



Rummel: 1. nylizsgés 2. felhajtas (vki/vmi kortil) 3. (kirakodd)vasar
Vignette: autépalya-matrica

) .Akademiemitglied
| Campingplatz
| Kiichenchef
| Zitronenwasser
| Kriicke
' Gedicht, Dichtung

d Imbissstube, Cafeteria, Kantine, Bar, Erfrischungsstand |
' Wohnheim, Studenten(wohn)heim ‘
Nachtlokal
' Fleischwurst, Extrawurst
| Unordnung
: Etikett

20. feladat

a) | 1. der Boden ' 1. die Couch ' 1. das Bild
| 2. der Computer | 2. die Kommode | 2.das Buch
| 3. der Monitor | 3. die Lampe | 3. das Blicherregal
| 4. der MP3-Player . 4. die Mini-Hi-Fi-Anlage . 4. das Fenster
| 5. der Nachttisch | 5. die Schreibtischlampe | 5. das Kissen
| 6. der Rucksack | 6. die Wand | 6. das Smartphone
| 7.der Spiegel | 7. die Zeitung |
: 8. der Sportschuh 8. die Zimmerpflanze

9. der Stuhl
| 10. der Tennisschlager
| 11. der Teppich
| 12.derTisch
| 13. der Vorhang
| 14. der Wecker

b) 1.Das Buch liegt auf dem Nachttisch.
2.Ich habe das Bild an die Wand gehangt.
3.Ich habe die Lampe auf den Tisch gestellt.
4. Der Spiegel hangt an der Wand.
5. Der Tennisschlager steht neben den Sportschuhen.
6. Der Stuhl steht vor dem Blicherregal.



c)

d)

1. der Bleistift

2. der Bleistiftspitzer

3. der Drehstuhl
4. der Filzstift

1. die Buroklammer

2. die Federmappe

3. die Schere
4. die Schultasche

1. das Buch
2.das Heft
3. das Lineal

4. das rechtwinklige Lineal

5. der Fullfederhalter

5. das Ringbuch
6. der Klebestift

6. das Smartphone
7. der Kugelschreiber |

| 8. der Leuchtstift

| 9. der Radiergummi

| 10. der Schnellhefter

| 11. der Schreibtisch

| 12. der Taschenrechner

| 13. der Tesafilm

| 14. der Zirkel

1. Kannst du mir bitte deinen Leuchtstift ausleihen?

2. Ich habe dieses Jahr eine neue Schultasche bekommen.
3. Ich habe wieder meinen Radiergummi verloren.

4, Spitz deine Bleistifte an!

5.Ich finde mein Ringbuch nicht.

6. Mama hat mir neue Filzstifte gekauft.

21. feladat

a)

1. Németorszag: Berlin; Ausztria: Wien

2. die Schweiz, die Niederlande

3. der Bodensee

4. Deutsch, Franzosisch, Italienisch, Ratoromanisch
5. die Slowakei; Slowenien

6. Weimar

7.Zugspitze

8. sort

9. Bremen (Bréma); Leipzig (Lipcse); Dresden (Drezda)
10. Ausztria

11. Kiel, Dania

1. Deutschland, Italien, Liechtenstein, die Schweiz, die Slowakei, Slowenien, Tschechien, Ungarn

2. die Schweiz; die Slowakei

3. Svajc: Bern; Liechtenstein: Vaduz

4. Salzburg

5.Bregenz

6. der Neusiedler See

7. Donau, Elbe, Main, Rhein

8. der Kaffee (296. oldal): kleiner Schwarzer, groBer Schwarzer, kleiner Brauner, groBer Brauner, Eins-
panner, Verlangerter, Melange



9.D,A,CH, FL

10. Gro3glockner, 835 méter

11. Schwarzwald

12. Németorszag

13. Belgien, Frankreich, Luxemburg, die Niederlande
14. Wittenberg

15. der Rhein

22. feladat

a)

b)

c)

1.K

2. Berliner Mauer

3. német politikus és diplomata

4. Berlinben, a Reichstag épliletében

5.16

6. A Német Egység Napjat (Tag der deutschen Einheit)

7. oktdber 26.

8. Bremen, Hamburg, Libeck, Rostock

9. Németorszag: Abitur; Ausztria: Matura

10. sult kolbasz (Bratwurst), currys silt kolbasz (Currywurst), hasabburgonya
11. Bratkartoffeln, Salzkartoffeln, Pommes frites, Kartoffelbrei, Knodel

1. csapolt sor: Fassbier

2. reformacié és a protestans egyhdz megalapitasa, a hires 95 tézis megirasa, a Biblia leforditasa
németre

3.1867-1918

4. 183 képviseldje van, és 5 évre valasztjak ket

5.CDU és SPD

6. Suddeutsche Zeitung, Frankfurter Allgemeine Zeitung, Die Welt, Bild

7. Grundschule, Hauptschule, Berufsschule, Realschule, Gymnasium, Gesamtschule

8. Kantonok Tandacsa

9. Bundesrepublik Deutschland (Német Szdvetségi Kbztdrsasdg); Deutsche Demokratische Republik
(Német Demokratikus Koztdrsasdg)

10. Duna két partjan

11. Zurich

1.DO

2. négy

3. dltalanos tarsadalombiztositas bevezetése
4. német parlament (Bundestag)

5. 16 szbvetségi tartomany képviselete

6. Vizkereszt (Dreikdnigsfest)

7.augusztus 1.

8. Németorszag: Berlinale, februar; Ausztria: Viennale, oktober; Svajc: Locarnéi Nemzetkézi Filmfeszti-
vdl, augusztus

9. gyakorlati képzés

10. sajttal toltott sult kolbasz

11. Rosti

1. Ausztria: Beisl; Svajc: Beiz
2. A Biblidt, igy az egyszer(i nép szdmara is hozzaférhetévé valt. A német nyelv Biblia hatassal volt
az egységes német nemzeti nyelv kialakuldsara is.



3. nagyaranyu gazdasagi fejlédés, polgarosodas, szellemi és kulturalis élet viragzasa

4. 200 képviseldje van, és 4 évre valasztjak dket.

5.CDU, CSU, SPD, Biindnis 90/die Griinen, FDP, die Linke

6. Die Zeit, Der Spiegel, Focus, Bunte, Stern

7.Volksschule

8. svajci kantonok, 46 tagja van

9.1949

10. Mozart, Beethoven, Schubert

11. A Zirichi-té partjan fekszik, és itt talalhaté szamos nagy tézsdének, banknak és biztositotarsa-
sagnak a székhelye.

23. feladat

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Véghangsulyos szavak: Galerie, Melodie
Szohangsuly elére helyez6dik: Bakterie, Familie, Linie, Studie

Véghangsulyos szavak: Dioptrie, Diplomatie, Dynastie
Szohangsuly elére helyezédik: Folie, Immobilie, Serie

-ph- (f): das Alphabet, der Philosoph, die Physik
-tion (tsion): die Aktion, die Position

-v- (v): die Vignette, der Vampir, der Vulkan

-ch- (x): der Lachs, wachsen

-ph- (f): die Phase, die Pharmazie

-tion (tsion): die Delegation, die Reklamation
-v- (v): das Velo, die Villa

-ch- (x): die Achse, die Buichse, die Eidechse
-y- (4): der Mythos, die Pyramide, der Zylinder

diskutiert, fotografiert, gratuliert, notiert, passiert, rasiert, repariert, studiert, telefoniert, trainiert

Arztin, Biirgerin, Freundin, Kundin, Kiinstlerin, Lehrerin, Ministerin, Teilnehmerin



FELADATLAPOK

1. feladatlap
1. Bild, Buch, Bucherregal, Fenster, Kissen, Smartphone
2. Computer, Fenster, Kissen, MP3-Player, Spiegel, Tenisschlager, Wecker
3. Nachttisch, Zimmerpflanze, Biicherregal, FuBboden, Parkettboden, Sportschuh, Tenisschlager
4. Kommode, Computer
5. Computer, Couch, MP3-Player, Smartphone
6. computergesteuert, computergestutzt
7. circa
8. ca.-106. oldal
9. Bleib cool! Ne aggdd;!
10. jn (Uber etw) ins Bild setzen: tajékoztat vkit (vmirdl)

reden wie ein Buch: be nem all a szdja
jd ist weg vom Fenster: vki eltlinik a sullyesztében

2. feladatlap

—

. Backe, Brust, Ferse, Hand, Hifte, Nase, Schulter, Stirn, Taille, Zehe

2. Bauch (Bauche), Brust (Briiste), Ful3 (FuiBe), Hals (Halse), Hand (Hande), Hinterkopf (Hinterkopfe),
Kopf (Kopfe), Mund (Miinder)
3. Gesicht - a masodik szotag hangsulyos
4. Taille
5. Knie — A sz6 egyes és tobbes szdmu alakja megegyezik, tobbes szamban kétféleképpen ejthetjiik.
6. Hintern <biz>
7. a) Brust 4. - mell(Uszas), Rucken 4. - hat
b) Wer hat Gber 100 Meter Brust gesiegt? Wer hat Gber 100 Meter Riicken gesiegt?
8. Arm -kar, 2kar; Kinn - all, 24ll; Kopf - 'fej, ?fej; Rlicken - "hat, 2hat; Taille - 'derék, 2derék; Finger —
'ujj, ujj
9. (von jm/etw) die Nase voll haben: tele van a hocipdje (vkivel/vmivel), torkig van (vkivel/vmivel)
etw auf die leichte Schulter nehmen: félvallrél vesz vmit
10. Korperbau, Korperteil
3. feladatlap
1. Deodorant, Duschgel, Handtuch, Mundwasser, Toilettenbecken, Toilettenpapier, Waschbecken
2. Badematte, Badewanne, Duschrohre, Haarblirste, Seifenschale, Zahnbiirste, Zahnpaste
3. Deodorant
4. Creme
5. 'F6hn - fén; 2F6hn - hajszarito
6. Burste - bursten, Dusche - duschen, F6hn — féhnen, Kamm — kdammen, Puder — pudern, Spiegel -
spiegeln
7. Badeanzug, Badehose, Badekappe, Bademantel, Bademeister, Badem{itze, Badeort, Badetuch,
Badewanne
8. Der Vater hat das Baby gebadet. Die Arztin hat die Wunde gebadet.
9. Hétvégén fiirdeni megylnk.
Beflirdott a tervével.
10. Backhendl <osztr> rantott csirke; BAfoG, Bafog <D, biz> didkhitel



4. feladatlap

1.

a)

. 1. Fahrradkette

| 2. Fahrradtasche
| 3. Gangschaltung
| 4.Klingel

| 5. Lampe

| 6. Luftpumpe

7. Speiche

8. Trinkflasche
9. Werkzeugtasche

b) Ich fahre auf dem Radweg zur Schule.

Du sollst immer einen Fahrradhelm tragen.

Ist dieser Sattel bequem?

Wann muss man die Klingel benutzen?

Wenn du eine Reifenpanne hast, musst du den Schlauch wechseln.

a)

Ball: Az eltér6 jelentés segit az egyes homonimak elhatérolasaban.

'Ball der, -(e)s, —e <fn> labda: den Ball ins Tor képfen a kapuba fejeli a labdat
2Ball der, -(e)s, —e <fn> bal: einen Ball geben balt ad

b)

derék: Az eltér6 széfaj, illetve az eltérd jelentés is segit az egyes homonimak elhatarolasaban.
'derék <mn> brav; tlichtig: derék ember ein braver Mensch * derék munka eine tlichtige Arbeit
2derék <fn> 1. (mellkas és alsétest kozétt) die Taille ['talja] [-n]: karcsti derék eine schlanke
Taille || derékig éré (a talajtol) hiifthoch; (fentrél) hiftlang e derékig levetkézik den

Oberkorper frei machen 2. (keresztcsont tdjéka) das Kreuz [-es, -e]: fdj a dereka jm tut das

Kreuz weh 3. (ruhdn) die Taille [-n]: derékban bevesz a ruhdbdl das Kleid in der Taille enger
machen ¢ beadja a derekat klein beigeben; <biz> weich werden

. a)

Antwortet auf meine Frage!

Ich spare auf/fiir ein neues Fahrrad.

Wir haben uns liber die Geschenke sehr gefreut.
Kimmere dich um deine eigenen Angelegenheiten!
Ich kann mich nicht mehr an ihren Namen erinnern.

b)

Worauf sollen wir antworten?
Worauf/Wofir sparst du?

Worlber habt ihr euch sehr gefreut?
Worum soll ich mich kimmern?

Woran kannst du dich nicht mehr erinnern?



c)
Alle haben tiber den Witz gelacht.

Wir sorgen uns um deine Gesundheit.

Das hangt nur von dir ab.

Ich habe nie an unserer Freundschaft gezweifelt.

An mir soll es nicht liegen.

a)

Megfognad a taskat?
Fogj egy kalapacsot!
Valaki ralépett a labamra.

b)

Wir haben die Platze getauscht.
Nimm mich auch ins Konzert mit!
Wie viel Geld ist Ubrig geblieben?

. a)

Sietek.
Megromlott az étel.
Szakitani akar velem.

b)
Der alte Herr geht am Stock.
Geri hat mir ins Gesicht geschlagen!

Die ungarische Schwimmerin hat wieder einen Rekord gebrochen.

a)

Csupa ful vagyok.
Erre mérget vehetsz.
Kénnyen beszélsz!

b)

Lass mich in Ruhe!

Ich stehe auf deiner Seite.
Sie geht mir auf die Nerven.

5. feladatlap

1.

a)

1. Autoreifen

2. Blinker

3. Kofferraum

4. Kotflugel

5. Ruckspiegel

6. Schalthebel

| 7. Scheibenwischer
| 8. Scheinwerfer

| 9. Sitz

10. Tachometer



b)

Vater hat die Koffer im Kofferraum verstaut.
Wo ist die Kupplung?

Schau in den Rickspiegel!

Mutter hat die Motorhaube hochgeklappt.
Hast du die Handbremse angezogen?

. a)

bloB: Az eltérd széfaj, illetve az eltérd jelentés is segit az egyes homonimak elhatarolasaban.
'bloB <mn> 1. csupasz; fedetlen; meztelen: mit bloSen Héinden csupasz kézzel * mit

bloBem Kopf fedetlen fejjel * bloSe Arme meztelen karok || mit bloBem Auge szabad

szemmel 2. puszta; mer6: schon der blofSe Gedanke mar a puszta gondolat * Was er sagt, sind bloSe
Vermutungen. Amit mond, (az) mer6 feltételezés.

*bloB <hsz/mddsz> <biz> 1. csak; csupan: Er denkt blofs an sich. Csak magara

gondol. 2. (kérdésben) vajon; dehat; ugyan: Wo ist blo8 mein Schliissel? Hol lehet vajon a

kulcsom? * Warum hast du das blof3 nicht schon friiher gesagt? Dehat miért nem mondtad ezt

mar korabban? 3. (tagado felszélitdsban) csak ne: Reg dich blof3 nicht auf! Csak ne izgasd fel
magad! 4. (6hajté felkidltdsban) csak: Wenn er blol8 schon da wdire! Csak lenne mar itt!

b)

mi: Az eltérd szofaj, illetve az eltéré jelentés is segit az egyes homonimak elhatarolasaban.

'mi <szem névm> wir: mi és a bardtaink wir und unsere Freunde * Minket senki sem kérdezett
meg. Uns hat niemand gefragt. * Ldtott benniinket. Er hat uns gesehen. * Ezt nem tudod nekiink
bebeszélni! Das kannst du uns nicht weismachen!

’mi <kérd névm> was: Mi ez? Was ist das? * Mik a baktériumok? Was sind Bakterien? * Mid fdj? Was
tut dir weh? * Mit mondott? Was hat er gesagt? * Mibél é/? Wovon lebt er? * Mire gondolsz? Woran
denkst du? * Mitél fél? Wovor hat sie Angst? = Mivel mérgezték meg? Womit wurde er vergiftet?

. a)

Zwei Klassen haben an dem Ausflug teilgenommen.
Wir freuen uns auf euren Besuch im Juli.

Unsere Lehrer sind mit unserer Leistung zufrieden.
Ihre Eltern sind sehr stolz auf sie.

Pass auf dich auf!

b)

Woran haben zwei Klassen teilgenommen?
Worauf freut ihr euch?

Womit sind eure Lehrer zufrieden?

Auf wen sind ihre Eltern stolz?

Auf wen soll ich aufpassen?

c)

Ich habe keine Angst vor dir.

Wir haben uns liber den neuen Film unterhalten.

Wir sind an einer alten Kirche vorbeigefahren/vorbeigegangen.
Hattet ihr Lust zu einer Wanderung?

Daran will ich jetzt nicht denken.

. a)

Mit gondolsz errél az 6tletrél?
Menjiink a kovetkez6 vonattal!
Vidékre koltoztek.



b)

Ancsa hat ihre Sonnenbrille aufgesetzt.
Warum fallt das Konzert aus?

Raum deine Sachen weg!

. a)

Nincs ellene semmi kifogasom.
Rosszul vagy?
Nem vagyok idevalosi.

b)

Ich habe einen gro3en Hunger.
Waren wir schon in Wien?

Das darf/kann doch nicht wahr sein!

a)

Eszemben sincs!, Eszem agdaban sincs!
Ezt az én nyakamba akarod varrni?
Azért egy kicsit vegyél visszal

b)

Sie redet wie ein Buch.

Ich bin aufgeschmissen.

Er geht mir auf den Wecker! / den Geist!

6. feladatlap

1.

a)

. 1. Bleistift ' 1. Federmappe
| 2. Kugelschreiber . 2. Kreide

| 3. Laptop | 3. Schulbank

| 4. Lehrer . 4. Schdlerin

| 5. Papierkorb . 5. Tafel

| 6. Projektor .

| 7.Schiler

| 8. Schwamm

: 9. Stuhl

b)

Leihst du mir einen Kugelschreiber?
Wir haben auch eine interaktive Tafel.
Ich finde meine Federmappe nicht.
Offnet das Arbeitsbuch auf Seite 45!
Durfen wir das Worterbuch benutzen?

. a)

' 1. Arbeitsbuch
. 2. Arbeitsheft
.3.Buch

. 4. Heft

: 5. Klassenbuch

6. Laptop

7. Lehrbuch

8. Worterbuch

Dichtung: Az eltéré jelentés segit az egyes homonimak elhatarolasaban.
'Dichtung die, -en <fn> tomités; szigetelés: die Dichtung ist kaputt rossz a tomités

2Dichtung die, -en <fn> 1. kdltemény; vers: eine lyrische Dichtung lirai koltemény 2. koltészet: die

Dichtung des Mittelalters a kozépkor koltészete



b)

pont: Az eltérd szofaj, illetve az eltérd jelentés is segit az egyes homonimak elhatarolasaban.
'pont <fn> 1. (hely) der Punkt [-(e)s, -e]: a vdros legszebb pontja der schonste Punkt der Stadt

2. <mat> der Punkt [-(e)s, -e]: Két vonal egy pontban metszi egymdst. Zwei Linien schneiden

sich in einem Punkt. 3. (kisebb folt) der Punkt [-(e)s, -el: kék ruha fehér pontokkal ein blaues

Kleid mit weilen Punkten 4. (irdsjel) der Punkt [-(e)s, -e] || pont ot (ki)tesz einen Punkt setzen/
machen 5. (rész/szakasz) der Punkt [-(e)s, -el: a szerz6dés egyes pontjai die einzelnen Punkte

des Vertrags || a harmas/négyes/... pont Punkt 3/4/... 6. (téma/kérdés) der Punkt [-(e)s, -e]:
minden pontban egyetértenek sich in allen Punkten einig sein || pontrél pontra Punkt fiir Punkt

7. (értékelésben) der Punkt [-(e)s, -el: két pont el6nye van zwei Punkte Vorsprung haben || pontokat
szerez Punkte machen 8. (helyzet/dllapot) der Punkt [-(e)s, -e]: Elérkezett az a pont, amikor déntenie
kell. Jetzt ist der Punkt gekommen, wo er sich entscheiden muss. ¢ érzékeny/gyenge pont ein
wunder Punkt

2pont <hsz> gerade; genau: pont forditva gerade umgekehrt * Pont jokor jossz. Du kommst genau
im richtigen Moment.

. a)

Wir mussten leider auf unsere Reise verzichten.

Wahrend dieser Zeit kimmert sich unsere Nachbarin um unsere Pflanzen.
Du solltest endlich mit dem Rauchen aufhoren!

Anton ist sehr eifersiichtig auf seine Freundin.

Denk jetzt nicht an die Prifung!

b)

Worauf musstet ihr verzichten?
Worum kiimmert sich eure Nachbarin?
Womit sollte ich aufhoren?

Auf wen ist Anton eifersiichtig?

Woran soll ich nicht denken?

c)

Damit kann ich micht nicht abfinden.

Wir beide haben uns um ein Stipendium beworben.
Bist du zufrieden mit mir?

Ich bin bereit, ihnen zu helfen.

Hast du dich schon von der Lungenentziindung erholt?

. a)

A kapus kivédte a tizenegyest.
Mennyit kér egy oraért?
Képzeld, megrugta a 16!

b)

Ich hole dich vom Bahnhof ab.

Bence hat nichts von der Torte tbrig gelassen.
Stell das Fahrrad in die Garage!

. a)

Amidta az eszemet tudom.
Ez raér.
Nincs szerencséd!



b)

Heute habe ich viel zu tun.
Mir reicht’s!

Wie alt ist deine Schwester?

a)

Benne vagyok!

Most mar allitsd le magad!
Ehhez semmi k6zod!

b)

Es fallt mir schwer, friih aufzustehen.
Bist du mit von der Partie?

Ich habe von ihm die Nase voll!

7. feladatlap

1.

a)
1. Gabel

2. Geschirrsplilmaschine

3. Kaffeemaschine

| 4. Milchflasche
| 5. Milltonne

| 6. Pfanne

7. Schépfkelle

8. Teekanne

9. Tischdecke

10. Zuckerdose

b)

Das Spulmittel ist alle.

Ich habe die Teller in die Geschirrsplilmaschine eingerdumt.
Funktioniert der Toaster nicht?

Holst du bitte die Milch aus dem Kiihlschrank?

Schalte den Backofen ein!

a)

Kiefer: A nével6 és a végzédések, illetve az eltérd jelentés is segit az egyes homonimak

elhatarolasaban.
Kiefer der, -s, - <fn> allkapocs
’Kiefer die, -n <fn> erdeifenyé

b)

donto: Az eltérd szofaj, illetve az eltéré jelentés is segit az egyes homonimak elhatarolasaban.
'donto6 (-en) <mn> entscheidend; ausschlaggebend: a dénté pillanatban im entscheidenden
Moment * dénté szempont ein ausschlaggebender Gesichtspunkt

2donté <fn> <sport> das Finale [-s, -/Finals]; das Endspiel [-(e)s, -e]: bejut a déntébe ins Finale

kommen/das Endspiel erreichen



3.

6.

a)

Denk tiber mein Angebot nach!

Er lasst sich von seinem Plan nicht abbringen.

Opa hat sich schon von der Operation erholt.

In dieser Frage musst du dich an deinen Lehrer wenden.

Meine Schwester hat sich um ein Stipendium beworben.

b)

Worlber soll ich nachdenken?

Wovon lasst er sich nicht abbringen?

Wovon hat sich Opa schon erholt?

An wen muss ich mich wenden?

Worum hat sich deine Schwester beworben?

c)

Davon habe ich noch nicht gehort.
Hor auf zu schreien!

Kinga hat mit Marci Schluss gemacht.
Pass auf dich auf!

Wofiir haltst du mich?

a)
A rovid haja miatt el6szor férfinak néztem.

Nem fogad el semmit a segitségért, baratsagbodl csindlja.

Csukd be, kérlek, az ablakot, huzat van.

b)

Was har dir der Arzt verschrieben?

Zieh deinen Mantel aus! / Leg deinen Mantel ab!
Morgen komme ich bei dir vorbei.

. a)

Es kommt noch schlimmer. Ez még nem minden.
Er redet vor sich hin. Magaban beszél.

Ihm kann man nichts recht machen.  Neki semmi sem jo!

b)

Felébredtem az éjszaka kdzepén. Ich bin mitten in der Nacht aufgewacht.

Ez elkeriilte a figyelmemet.

Das ist meiner Aufmerksamkeit entgangen.

Taldlkozzunk az informacioés pultnal! = Treffen wir uns am Informationsstand!
a)

Lass dir etwas einfallen! Talalj ki valamit!

Das macht mir nichts aus. Ez nem zavar (engem).

Hast du keine Augen im Kopf? Nem latsz a szemedtdl!



b)
Nem szeretnék a borében lenni.

Fejébe vette, hogy a nyaron megcsi-
nalja a jogositvanyt.

Mar csak ez hidnyzott!

Ich mochte nicht in seiner/ihrer Haut stecken.

Er/Sie hat sich in den Kopf gesetzt im Sommer den

Fihrerschein zu machen.

Das hat gerade noch gefehlt!

8. feladatlap
1. a)
. 1. Computer ' 1.CD ' 1.Buch
| 2. Drehstuhl | 2.DVD | 2. CD-Laufwerk
| 3. Drucker . 3. Maus . 3. DVD-Laufwerk
| 4. Lautsprecher | 4. Tastatur | 4. Mauspad
| 5. Modem | 5. USB-Buchse | 5. Modem
| 6. Monitor . .
| 7.Ordner
| 8. Router

9. Scanner

10. Schreibtisch

11. USB-Stick

b)

Leg Papier in den Drucker ein!

Ich brauche eine neue Tastatur.

Man muss die Batterien in der Maus austauschen.
Sollich es fiir dich auf CD brennen?

Ich habe alles auf einem USB-Stick gespeichert.

a)

kosten: Az eltérd vonzat, illetve az eltérd jelentés is segit az egyes homonimak elhatarolasaban.
'kosten (A/von+D) h <ige> (ételt/italt) (meg)kostol; megizlel: die Suppe kosten megkdstolja a levest
’kosten h <ige> 1. (A), A (vkinek) vmennyibe kertl: Die CD kostet 15 Euro. A CD 15 eurdba

kerdl. 2. A, A vkinek vmibe kertil: Das kostet dich nur einen Anruf. Csak egy telefonodba kerdil.

b)

ég: Az eltéré széfaj, illetve az eltérd jelentés is segit az egyes homonimak elhatarolasaban.

'ég <ige> 1. (tlizemészti) brennen* h: Eg a hdz. Das Haus brennt. || szénné

ég verkohlen 2. (melegit) brennen* h: Nem ég a kdlyha. Der Ofen brennt

nicht. 3. (vildgit) brennen* h: Eg a ldmpa. Die Lampe brennt. || égve hagyja a villanyt das

Licht brennen lassen 4. (pirul/heviil) glihen h: ég az arca js Gesicht gliiht * ég a fiile js Ohren
gliihen 5. (fdj) brennen* h: ég a szeme a sok olvasdstél jm brennen die Augen vom vielen

Lesen || ég a gyomra Sodbrennen haben 6. (érzéstdl) brennen® h vor+D: ég a kivdncsisdgtél vor
Neugier brennen || ég a vagytél, hogy... jm brennt darauf, zu+Inf 7. (rosszul szerepel)

sich® blamieren h: Miattad égtiink. Wir haben uns deinetwegen blamiert.

2ég <fn> der Himmel [-s]: az égen am Himmel * Beborult az ég. Der Himmel hat sich eingetriibt. || a
szabad ég alatt unter freiem Himmel ¢ (mint) dertlt égbdl (a) villdmcsapas <biz> wie ein Blitz



aus heiterem Himmel ¢ égnek all vkinek a haja/minden haja szala <biz> jm stehen die Haare
zu Berge ¢ égre-foldre eskiiszik/eskilidozik Stein und Bein schworen ¢ te jo ég! <biz> du lieber
Himmel! ¢ a j6 ég tudja! <biz> (das) weil3 der (liebe) Himmel! ¢ az ég szerelmére! <biz> um
Himmels willen!

. a)

Hanna interessiert sich Gberhaupt nicht fiir Sport.

Er ist an Krebs gestorben.

Der Bademeister hat einen kleinen Jungen vor dem Ertrinken gerettet.
Niemand zweifelt an deiner Ehrlichkeit.

Sie sind vor ihren Verfolgern geflohen.

b)

Woflr interessiert sich Hanna tiberhaupt nicht?

Woran ist er gestorben?

Wovor hat der Bademeister einen kleinen Jungen gerettet?
Woran zweifelt niemand?

Vor wem sind sie geflohen?

c)

Worlber denkst du nach?

Ich habe mich zu einem Sprachkurs angemeldet.
Ich wette mit dir (um) einen Tausender.
Rihr/Fass mich nicht an!

Das hatte ich ihm gar nicht zugetraut!

. a)

Mindig ki fogok tartani melletted.
A nagybatyam fogadni akar egy ligyvédet.
Ez meghaladja az erémet.

b)

Willst du nicht zur Party mitgehen?
Ungarn ist 2004 der EU beigetreten.

Erika wurde ins Krankenhaus eingeliefert.

. a)

Das kénnte dir so passen! | Ez tetszene neked, ugye?
; Das ist ja kaum zu glauben! . Ez szinte hihetetlen!
| Schluss fur heute! Mara végeztiink!
b)
| A nagybatyamat sok bosszisag érte. = Mein Onkel hatte viel Arger.
| Ram jott a csuklas. | Ich habe Schluckauf bekommen.
: Ne hagyd égve a villanyt! Lass das Licht nicht brennen!



. a)

Willst du mich auf den Arm nehmen? | Ugratsz?
| Das tut nichts zur Sache. | Ez Iényegtelen.
: Halt die Ohren steif! Fel a fejjel!
b)
| Megeszem a kalapomat, ha sikerul neki. | Ich fresse einen Besen, wenn es ihm/ihr gelingt.
| Nagy ké esett le a szivemrol. . Es ist mir ein Stein vom Herzen gefallen.
: Tul vagyunk mar a nehezén. Wir sind tber den Berg.



